RECOMMENDED EVENLY DISTRIBUTED LOAD BEARINGS °
WIR WEISEN DARAUF HIN, DIE LAST GLEICHMASSIG AUF DEM
FACHBODEN ZU VERTEILEN e VEILLEZ A CE QUE LE POIDS SOIT
BIEN REPARTI ¢ PESOS RECOMENDADOS ¢ S| RACCOMANDA DI
DISTRIBUIRE IN MODO UNIFORME I PESI SUI SUPPORTI ¢ HET IS
BELANGRIJK OM DE LADING GELIJKMATIG OVER DE KAST TE
VERDELEN ¢ PEKOMEHAOBAHHASA PACMPEAEJIEHHAA

HAIPY3KA
800 1000 1200
Ref Ibs Kgs Ref Ibs kgs Ref Ibs kgs
ET408SHPS 99 45 ET410SHPS 121 55 ET412SHPS 143 65
ET408RFPS 66 30 ET410RFPS 77 35 ET412RFPS 88 40
ET408RSPS 55 25 ET410RSPS 55 25 ET412RSPS 55 25
ET408RD4PS 22 10 ET410RD4PS 33 15 ET412RD4PS 44 20
ET408LRPS 88 40 ET410LRPS 88 40 ET412LRPS 88 40
GICO8SSUPS 88 40 GIC10SSUPS 110 50 GIC12SSUPS 132 60
GICO8RFPS 88 40 GICTORFPS 88 40 GIC12RFPS 88 40
GICO8RFPS + GDB08| 88 40 GIC10RFPS + GDB10| 88 40 GIC12RFPS + GDB12| 88 40
GIC21A408SSUPS 88 40 GIC21A410SSUPS 110 50 GIC21A412SSUPS 132 60

CLEANING & CARE

We recommend you clean your unit with warm water and a mild
detergent solution. A damp cloth can be used to remove dust
particles.

N.B. constant polishing will alter the finish by increasing the
gloss level.

REINIGUNG & PFLEGE

Wir empfehlen die Reinigung des Schrankes mit warmem Wasser
und einer milden Reinigungslésung. Staubpartikel kdnnen mit
einem feuchten Tuch entfernt werden.

Anmerkung: Durch regelmaBiges Polieren wird der
Glanzeffekt des Lacks verstarkt.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nous recommandons de nettoyer le meuble avec de I'eau tiede et
un détergent non abrasif. Vous pouvez utiliser un tissu humide
pour enlever la poussiére.

NB si vous astiquez fortement votre meuble, la peinture
risque a la longue de devenir plus brillante.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Se recomienda limpiar los muebles con agua tibia y detergente
suave. Para quitar el polvo se puede utilizar un pafio himedo.
Nota: Una limpieza constante puede alterar la superficie de
su armario, la pintura con el tiempo se volvera mas brillante

PULIZIA E MANUTENZIONE
Vi raccomandiamo di pulire con acqua tiepida e un detergente
non aggressivo. Usare un panno umido per eliminare la polvere.

NB una lucidatura costante puo alterare la finitura del
mobile modificando il livello di brillantezza

REINIGING EN ONDERHOUD

Wij raden u aan om dit product te reinigen met warm water
aangevuld met een mild reinigingsmiddel. Om stofdeeltjes te
verwijderen kunt u een vochtige doek gebruiken.

N.B. regelmatig opwrijven zal de glansgraad van de
afwerking verhogen.

MPABUJIA MO yXony

NS YUNCTKN NOBEPXHOCTEN U yAANIEHUS MATEH OT PyK
NPUMeHsNTE MbISIbHbIA PACTBOP C NocieayoLen
NPOTUPKOW CyXOW TKaHbt0. YaneHune nbiau ¢
MOBEPXHOCTY NMPOU3BOANTE MAFKON CyXOMN TKaHbIO
BeperuTte noBepxHOCTV Mebenn OT MexaHUYeCcKux
NoBpexaeHui. He nonb3yiTech A7 YNCTKU COAON,
LUKYPKOW 1 CPefCTBaMU, COAEPXKaLLMMY abpa3uBel. !

Mepuoaunueckas NOMMPOBKA NOBEPXHOCTN MOMOXKET
noaaepXxueatb rnybuHy 6necka Kpacku.

welcome

we hope you enjoy using this product

bienvenido

esperamos que disfrute este producto

welkom

Veel plezier met dit product

bienvenue

nous espérons que vous
aimerez utiliser ce produit

YBaxaembivt KnueHT

Mbl Hageemcd, YyTo Bam noHpaBuTCs
NMoONb30BaTbCA HALLEN NPOAYKLMEN

benvenut]

Ci auguriamo che vi piaccia usare questo prodotto

®
MIX
Paper from

responsible sources

FSC® C102875
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